LEVESEK
SOUPS
SUPPEN

1.0koruszaly leves (A, C, 1) 2500,-
Oxtail soup
Ochsenschwanzsuppe

2. Siilt hagymaleves, mozzarella (A, G, I) 2400,-
Roasted onion soup and mozzarella
Gerostete Zwiebelsuppe und Mozzarella

3.Szezonalis gyiimoleskrémleves, hazi vanilia fagylalt,

pisztaciamorzsa (C, G, H) 2200,-
Seasonal fruit cream soup, homemade vanilla ice cream,

pistachio crumble

Saisonale Fruchtcremesuppe mit hausgemachtem Vanilleeis

und Pistaziencrumble

ELOETELEK
STARTERS
VORSPEISEN

4.Siilt karfiolsteak, mogyord martas (H) 2800,-
Roasted cauliflower steak, peanut sauce
Gebratenes Blumenkohlsteak mit Erdnusssauce

5.Hortobagyi husos palacsinta, tejfélhab (A, C, G) 2200,-
Hortobagyi meat-filled pancake, sour cream foam
Hortobagyer Fleischpalatschinke mit Sauerrahmschaum

6.Velos piritos SZita Pékmiihely vadkovaszos kenyerével,

fiistolt marhanyelvvel, marinalt zoldségekkel (A) 2800,-
Bone marrow toast on artisan sourdough bread from SZita Bakery,

with smoked beef tongue, pickled vegetables

Marktoast auf Sauerteigbrot aus der SZita Bickereli,

mit gerducherter Rinderzunge und mariniertem Gemiise

7.Kacsamaj terrine, hazi kalacs, hagymalekvar, borgél (A, C, G) 4200,-
Duck liver terrine, homemade brioche, onion jam, wine jelly
Entenleberterrine mit hausgemachtem Brioche,

Zwiebelmarmelade und Weingelee



FOETELEK
MAIN COURSES
HAUPTSPEISEN

8.Csirkemell-steak, grillezett zoldségek, Tom Kha szész (H, 1) 4400,-
Chicken breast, grilled vegetables, Tom Kha sauce
Hihnchenbrust mit gegrilltem Gemiise und Tom-Kha-Sauce

9.Kacsamell, burgonyapiiré, sz616s borkaramell (G, I) 5200,-
Duck breast, mashed potatoes, grape-wine caramel
Entenbrust mit Kartoffelpiiree und Trauben-Weinkaramell

10.Lazac, pesztds rizotto, parmezan (D, G, 1) 5800,-
Salmon, pesto risotto, parmesan
Lachs mit Pesto-Risotto und Parmesan

11.Pisztrang, ujburgonya, lime-os vajmartas (D, G, I) 5800,-
Trout, new potatoes, lime butter sauce
Forelle mit jungen Kartoffeln und Limetten-Buttersauce

12.Cordon bleu, hazi hasabburgonya, z6ldborsés majonéz (A, C, G,J)  5600,-
Cordon Bleu, homemade fries, green pea mayonnaise
Cordon Bleu mit hausgemachten Pommes frites und Erbsenmayonnaise

13.Sertésjava, gnocchi, ,,.Bakonyi”, jus (A, C, G, I) 5800,-
Pork tenderloin, homemade gnocchi, Bakonyi-style mushroom sauce, jus
Schweinefilet mit hausgemachten Gnocchi, Bakonyer Pilzragout und Jus

14.Marha osso bucco, gremolata, puliszka, friss salata, jus (A, I) 5200,-
Beef osso buco, gremolata, polenta, fresh salad, jus
Rinder-Osso-buco mit Gremolata, Polenta, frischem Salat und Jus

15.Bélszincsikok, pappardelle tészta, libamaj, parmezan, rukkola (A, C, G, J) 9500,-
Beef strips with pappardelle, goose liver, parmesan and rocket
Rinderstreifen mit Pappardelle, Ginseleber, Parmesan und Rucola



16.Marhaporkolt, tojasos galuska, uborkasalata (A, C, G) 5500,-
Beef stew, egg dumplings, cucumber salad
Rindergulasch mit Eiernockerln und Gurkensalat

17.Rib-eye, grillezett z6ldségek, chimichurri, jus (I) 6400,-
Rib-eye steak, grilled vegetables, chimichurri and jus
Rib-Eye-Steak mit gegrilltem Gemiise, Chimichurri und Jus

18.Bélszin-steak, édesburgonyakorong, lilahagymalekvar,

marinalt zoldsegek(I) 9500,-
Beef tenderloin steak, sweet potato rounds, red onion jam,

pickled vegetables

Rinderfiletsteak mit StiBkartoffelmedaillons,

Rotzwiebelmarmelade und mariniertem Gemiise

19.Barany, burgonyapiiré, bimi,

fermentalt rozmaringos-mézes ananasz, salotta (G, 1) 6900,-
Lamb, mashed potatoes, bimi, fermented rosemary-honey pineapple

and shallots

Lamm mit Kartoffelpiiree, Bimi, fermentierter Rosmarin-Honig-Ananas

und Schalotten

GYERMEKEKNEK
CHILDREN’S MENU
KINDER MENU

20.Husleves tésztaval (A, C, I) 1200,-
Clear soup with pasta
Klare Suppe mit Nudeln

21.Rantott csirkemell hasabburgonya, ketchup (A, C) 3500,-
Breaded chicken breast, French fries, ketchup
Panierte Hithnerbrust mit Pommes frites und Ketchup

22.Tar6gombéce (Vandor Sajtmiihely), hideg vanilia 4gyon,

malnahab, gyiimélcsok /1db/ (A, C, G) 1100,-
Cottage cheese dumplings, vanilla cream, raspberry mousse and fruits
Topfenknddel mit Vanillecreme, Himbeermousse und Friichten



DESSZERTEK
SWEET
NACHSPEISE

23.Etesokoladé mousse, kavé ganache, eper gél,

héazi vanilia fagylalt, piszticia morzsa (C, G, H) 2600,-
Dark chocolate mousse, coffee ganache, strawberry gel,

homemade vanilla ice cream and pistachio crumble

Dunkles Schokoladenmousse mit Kaffee-Ganache, Erdbeergel,

hausgemachtem Vanilleeis und Pistaziencrumble

24.Tar6gombéc (Vandor Sajtmiihely), hideg vanilia 4gyon,

malna hab, gyiimélesok (A, C, G) 2100,-
Cottage cheese dumplings, vanilla cream, raspberry mousse and fruits
Topfenknodel mit Vanillecreme, Himbeermousse und Friichten

25. Eszterhazy szelet, afonya fagylalt, mandula morzsa,

gyltimélesok (A, C, G, H) 2400,-
Esterhazy cake slice, blueberry ice cream, almond crumble

Esterhazy-Schnitte mit Blaubeereis und Mandelcrumble



ALLERGIAT VAGY INTOLERANCIAT OKOZO ANYAGOK ES TERMEKEK /
MATERIALS AND PRODUCTS CAUSING ALLERGY OR INTOLERANCE/

ALLERGIE ODER INTOLERANZ VERURSACHENDE STOFFE UND PRODUKTE

A. GLUTENT TARTALMAZO GABONAFELEK (BUZA, ROZS, ARPA, ZAB, TONKOLYBUZA, KAMUT,
ILLETVE HIBRIDALT FAJTAI) ES A BELOLUK KESZULT TERMEKEK

A. CEREALS CONTAINING GLUTEN (THUS WHEAT, RYE, BARLEY, OATS, SPELT, KAMUT OR THEIR
HYBRIDIZED TYPES) AND PRODUCTS PREPARED WITH THEM

A. GLUTEN ENTHALTENDE GETREIDEPFLANZEN (ALSO WEIZEN, ROGGEN, GERSTE, HAFER, DINKEL,
KHORASAN WEIZEN, BZW. HYBRIDISIERTE ARTEN) UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE

B. RAKFELEK ES A BELOLUK KESZULT TERMEKEK

. CRUSTACEANS AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH THEM
. KREBSTIERE UND DIE AUS IHNEN ZUBEREITETEN SPEISEN, PRODUKTE.

. TOJAS ES A BELOLE KESZULT TERMEKEK

(g}

o

EGG AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH IT
. EL UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE

(g}

D. HAL ES A BELOLE KESZULT TERMEKEK

o

. FISH AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH IT
. FISCH UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE

=)

. FOLDIMOGYORO ES A BELOLE KESZULT TERMEKEK

m

E. PEANUTS AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH THEM
E.ERDNUSS UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE

F. SZOJABAB ES A BELOLE KESZULT TERMEKEK

F. SOYBEAN AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH THEM
F. SOJABOHNEN UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE



G. TEJ ES AZ ABBOL KESZULT TERMEKEK (BELEERTVE A LAKTOZT)

G. MILK AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH IT (INCLUDING LACTOSE)
G. MILCH UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE (EINSCHLIESLICH LAKTOSE)

H. DIOFELEK, AZAZ MANDULA, MOGYORO, DIO, KESUDIO, PEKANDIO, BRAZIL DIO, PISZTACIA,
MAKADAMIA ES AZ EZEKBOL KESZULT TERMEKEK

H. NUTS, THUS ALMONDS, HAZELNUTS, WALNUTS, CASHEW NUTS, PECAN NUTS, BRAZIL NUTS,
PISTACHIO NUTS, MACADAMIA NUTS AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH THEM
H. NUSSE, ALSO MANDELN, HASELNUSS, WALNUSS, CASHEW, PEKAN-NUSS, PARANUSSE, PISTAZIEN,
MAKADAMIA UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE
I.ZELLER ES A BELOLE KESZULT TERMEKEK

I. CELERY AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH IT
I. SELLERIE UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE

J. MUSTAR ES A BELOLE KESZULO TERMEKEK

J. MUSTARD AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH THEM
J. SENF UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE

K. SZEZAMMAG ES A BELOLE KESZULO TERMEKEK

K. SESAME SEEDS AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH THEM
K. SESAMSAMEN UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE

L. KEN-DIOXID ES AZ SO2-BEN KIFEJEZETT SZULFITOK 10 MG/KG, ILLETVE 10 MG/LITER
OSSZKONCENTRACIOT MEGHALADO MENNYISEGBEN

L. SULPHUR DIOXIDE AND SULPHITES IN SO2 IN A HIGHER CONCENTRATION THAN 10 MG/KG OR 10
MG/L
L. SCHWEFELDIOXYD UND DIE IN SO2 AUSDRUCKLICHEN SULFITE IN EINER HOHEREN
GESAMTKONZENTRATION VON 10 MG/KG BZW. 10 MG/L
M. CSILLAGFURT (LUPIN) ES A BELOLE KESZULT TERMEKEK

M. LUPINE AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH IT
M. LUPINE UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE

N. PUHATESTUEK ES A BELOLUK KESZULT TERMEKEK

N. MOLLUSCS AND PRODUCTS, DISHES PREPARED WITH THEM
N. WEICHTIERE UND DIE DARAUS ZUBEREITETEN PRODUKTE



